
Kooperativa
VIENNA INSURANCE OROUP

Pojištění MANAZER Plus
Pojištění odpovědnosti manažerů společnosti
Pojistná smlouva číslo: 8849002469

Položka 1. Pojistitel

Položka 2. Pojistník,lč

Síd!o
Zapsaná

Korespondenční adresa

oprávněná osobaPoložka 3.

Kooperativa poj išťovna, a's', Vien na l nsurance
Group
Praha 8, PobřeŽní 665t21, PsČ 186 00, Česká
republika
lČ:47116617
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským
soudem v Praze, sp. zn. B 1897

KULTURA A SPORT CHOMUTOV s.r.o.,
Ič 47308095
BoŽeny Němcové 552132, Chomutov 430 0'1

Zapsaná u Krajského soudu v Ústínad Labem,
oddíl c' vloŽka 3466
Shodná s adresou sídla

oprávněnou osobou je osoba, které v důsledku
pojistné události vznikne právo na pojistné plnění

23.05.2021
22.05.2022

40 000 000 Kč

Datum počátku prvního z na sebe přímo navazujících
pojištění MANAŽER Plus sjednaných pojistníkem u
poj istitele' které(-á) bezprostředně předchází
poj ištěn í sjednanému touto poj istnou smlouvou
(podmínkou je nepřetžité trvání pojištění)'

3í 4í9 Kč
shodné s ročnim pojtstným
12
shodné s datem počátku pojtštění

Položka 4.

Položka 5. Pojistná doba
Poěátek pojištění
Konec pojištění

Položka 6. Celkový Iimit pojistného plnění
za pojistnou dobu

Položka 7. Datum podle článku 4.2 VPP

Položka 8. Roční pojistné
Běžné pojistné
Pojistné období v měsících
Data splatnosti

Položka 9.

Zahrnuti dceřiných spoleěností NE

Sublimity pojistného pInění v rámci celkového limitu pojistného plnění za pojistnou
dobu
Náklady na obranu a náklady plněno v rámcicelkového limitu pojistného plnění
právního zastoupení
Náklady na obranu a náklady 10o/o z celkového limitu pojistného plnění
právního zastoupení v naléhauých
případech (čl. 3.3 VPP)
Náklady na poradce (čl. 3.8 VPP) a) 3 000 ooo Kč při celkovém 16tu do 30 mil. Kč včetně

b) 5 000 000 Kě při celkovém limitu nad 30 mil. Kč
Náklady na PR (čl' 3'8 VPP) a) 3 000 ooo Kč při celkovém limitu do 30 mil. Kč včetně

b) 5 000 000 Kč při celkovém limitu nad 30 mil. Kč



Náklady na očištění dobrého jména
(ělánek 3.8 a 3.14 VPP)

a) 3 000 000 Kč při celkovém limitu do 30 mil' Kč Včetně

b) 5 000 000 Kč při celkovém limitu nad 30 mil' Kč

1 ooo ooo Kč na pojištěnou osobu a
5 ooo ooo Kč pro všechny pojištěné osoby

a) 3 000 000 Kč při celkovém limitu do 30 mil' Kč včetně

b) 5 000 000 Kč při celkovém limitu nad 30 mil' Kč

10 o/o zcelkového limitu pojistného plnění

Náklady v souvislosti se zabavením
majetku (článek 3.12 VPP)

Náklady na prověření nároku
spoleěníka (ělánek 3'20 VPP)

Náklady na zmenšení škody (ělánek

3.23 VPP)

Další sublimity vyplývají z příslušných ustanoveníVšeobecných pojistných podmínek pro

pojištění odpóvědnósti manaŽerů spoleěnosti (VPP)'

Dodateěné timity, které se aplikuji vedle celkového limitu pojistného pInění po jeho

wčerpáni, za pojistnou dobu
Nárok v souvislosti s Životním a) 3 000 000 Kč při celkovém limitudo 30 mil. Kč včetně

prostředím (článek 3'21 VPP) b) 5 ooo ooo Kč přicelkovém limitu nad 30 mil. Kč

Narušení soukromí v souvislosti a) 3 000 000 Kč při celkovém limitudo 30 mil. Kč včetně

s elektronickými daty (článek 3'22 b) 5 ooo ooo Kč při celkovém limitu nad 30 mil' Kč
vPP)

VPP.
Pojistné nebezpeěí . l _ ZL_-l! .,.l-., -^,i-^!r^^Á ., cnrrrriclneÍ.
Právními předpisy stanovená povinnosti manaŽerů k náhradě újmy způsobené v souvislosti s

,ryŘon"' jejicň tunrce, jak je definováno v článku 2' VPP'

Zvláštní ujednáni
Fdišiňi á'ié teto pojistné smlouvy se nevztahuje na pojištěné o'9b'j?["l?1oj]^,,^,,r.,
p'ót".ionárnino nbub poloprofesionálníhosportovního klubu na území CesKe republlKy'

Pro účely tohoto pojištění se za profesionatni něoo polopiót".ionální sportovní klub v České

republice povaŽuje zejména:
e. pojištění'CZ li1a (1. fotbalová liga).

- Fótnalová národní liga (2. fotbalová liga)

- Česká fotbalová liga (3. fotbalová liga)
- Moravskoslezská iotbalová liga (3' íotbalová liga)

- Tipsport extraliga (1. hokejová liga)

- WsM liga (2. hokejová liga)
_ ll. liga Čn (s' hokejová liga)

a dalšíprofšsionálňi.pártóunixrřuý, které uzavira1í se sportovcem profesionálnísmlouvu'

Pro účely vyloučení pochybností se ujednává, Že: 
-í^^l- n 

^E4t4Q 
é^ ?^,ll

al spoleinósti ve smyijú oóou 9.34 Všeobecných pojistných podmínek P-652/18 se rozumi

také spolek,
6i;Jři".ů spoleěnosti se rozumítaké pobočný spolek nebo ovládaná spoleěnost

šóň'ii.i prádpoklady 
'vřirř""liJ 

i uoou g.l Všeoňecných pojistných podmínek P-652/18'

S úěinností od 1'1'2021se pojištění ve smyslu ěl. 3.19 VPP P-652/18 vztahuje také na- 
.

povinnost pojištěné o'ouy uyj"1 p!o:!ěc.! 2israny od společnosti nebo poskytnout plnění

áó 
'áiáiróué 

podstaty vé smysIr] ! !s_zi!91a o obchodních korporacích.

Ýýrurá uu"aeňa u elaňtu 4'1 iii) vŘp p_oszlt 8 zůstává nedotčena.

Výluka sexuátního obtěŽování '.-- !]a9^_| _^L
Toto pojištěni se neuziaňure ňálatyro.li nárok, škodu, šetřeni-nebo jinou újmu zaloŽenou'

wňd;iř, ;ebo souvisej iói s ,aŘ1imt<oli.sexuálním obtěžováním'
Sexuální obtěŽovaniiíaňeňáíaryroliverbální nebo neverbálníčin, komunikaci, kontakt

nebo jiné chování .ouu-i.áji"i .á seiualnim zneuŽíváním, zastrašováním, obtěŽováním,

diskriminací nebo harašením.

PoloŽka 10.

Potožka 11. Pojistná událost
Uplatněnínároku nebo zahájeníšetřeníprotipojištěnéosobě,jakjedefinovánovělánku2

Položka 12.



-

|ojistné v částkách a termínech uvedených uýše je splatné převodním příkazem na účet:
Císlo účtu
Kód banky: 
Variabilní symboI (číslo PS): 8849002469

Pojistitel a pojistník uzavlra1i tuto pojistnou smlouvu ve smyslu občanského zákoníku, která spolu
se Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění manaŽerů spoleěnosti a případnou další přílohou tvoří
nedílný celek. Tyto pojistné podmínky mají přednost před zákonnými ustanoveními, od kteých se lze odchýlit.
V případě rozporu mezi touto pojistnou smlouvou a pojistnými podmínkami mají přednost ustanovení této
pojistné smlouvy'

Pojmy pouŽité v této pojistné smlouvě mají stejný význam jako pojmy definované v pojistných podmínkách.

Návrh pojistitele na uzavření pojistné smlouvy (nabídka) musí být přijat pojistníkem ve lhůtě uvedené
v nabídce a není-li lhůta stanovena, pak do jednoho měsíce od doručení nabídky pojistníkovi. Pojistník
akceptuje návrh této pojistné smlouvy v plném rozsahu, tzn. přijetítohoto návrhu s odchylkou nebo dodatkem
(včetně odchylky nebo dodatku nepodstatného) je v souladu s pojistnými podmínkami vyloučeno
a za akceptaci této pojistné smlouvy se tedy nepovaŽuje. Za akceptaci této pojistné smlouvy se dále
nepovažuje ústní oznámení o přijetí jejího návrhu anebo chování ve shodě s nabídkou bez její písemné
akceptace.

Pojistník podpisem této smlouvy prohlašuje, Že:
a) v dostateěném předstihu před uzavřením pojistné smlouvy převzal v listinné, nebo, s jeho souhlasem v jiné

textové podobě lnformace pro klienta a lnformace o zpracování osobních údajů v neŽivotním pojištění,
jako důleŽité informace, které mu napomohou porozumět podmínkám sjednávaného pojištění, obsahují
upozornění na důleŽité aspekty pojištění, a Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti
manaŽerů spoleěnosti P-652l18, které tvoří nedílnou součást pojistné smlouvy a pojistník je jimi vázán
stejně jako pojistnou smlouvou;

b) předmět pojištění pojištěný touto pojistnou smlouvou není pojištěn proti stejným nebezpečím u jiného
pojistitele,

c) má pojistný zájem na pojištění pojištěné osoby, pokud je osobou od něj odlišnou;
d) všechny údaje uvedené v této pojistné smlouvě odpovídají skutečnosti, a bere na vědomí, Že je povinen

v průběhu doby trvání pojištění bez zbytečného odkladu oznámit všechny případné změny v těchto
údajích,

e) adresa jeho sídla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné smlouvě jsou aktuální
a souhlasí, aby tyto údaje byly v případě jejich rozporu s jinými údaji uvedenými v dříve uzavřených
pojistných smlouvách, ve kteých je pojistníkem nebo pojištěným vyuŽívány i pro úěely takov'ých pojistných
smluv; s tímto postupem pojistník souhlasí i pro případ, kdy pojistíteli oznámí změnu adresy sídla nebo
kontaktů elektronické komunikace v době trvánítéto pojistné smlouvy,

0 si je vědom skuteěnosti, Že pojistitel není povinen poskytnout pojistné plnění nebo jakékoliv jiné plnění,
které by jej vystavilo uloŽeníjakékoli sankce, zákazu nebo omezení na základě rezolucí organizace
spojených národů nebo jakýmkoli obchodním či hospodářským sankcím čijiným opatřením ze strany
Evropské unie, Spojeného královstvíVelké Británie a Severního lrska, České republiky nebo Spojených
států amerických.

Pokud tato pojistná smlouva podléhá povinnosti uveřejnění v registru smluv (dále jen ,,registť') ve smyslu
zákona ě' 34012015 Sb., zavazuje se pojistník k jejímu uveřejnění v rozsahu, způsobem a ve lhůtách
stanovených citovaným zákonem. To nezbavuje pojistitele práva, aby smlouvu uveřejnil v registru sám,
s čímŽ pojistník souhlasí' Pokud je pojistník odlišný od pojištěného, pojistník dále potvzuje, že pojištěný
souhlasil s uveřejněním smlouvy. Při vyplnění formuláře pro uveřejnění smlouvy v registru je pojistník povinen
vyplnit údaje o pojistiteli (jako smluvní straně), do pole ,,Datová schránka" uvést: n6tetn3 a do pole ,,číslo
smlouvy" uvést: 8849002a69. Pojistník se dále zavazuje, že před zasláním smlouvy
k uveřejnění zajistí znečitelnění neuveřejnitelných informací (např. osobních údajů o fyzických osobách)'
Smluvní strany se dohodly, Že ode dne nabýí účinnosti smlouvy jejím zveřejněním v registru se účinky
pojištění' věetně práv a povinností z něj vyplývajících, vztahují i na období od data uvedeného jako počátek
pojištěnído budoucna.



Zpracováni osobních údajů
Pojistník se zavazuje informovat kaŽdého pojištěného o zpracování jeho osobních údajů' lnformace
o zpracování osobních údajů jsou obsaŽeny v dokumentu lnformace o zpracování osobních údajů
v neŽivotním pojištění, kteý je trvale dostupný na webové stránce www.koop.cz v sekci ,,o pojištbvně
Kooperativa".

Zástupce pojistníka bere na vědomí, Že jeho identifikační a kontaktní údaje pojistitel zpracovává na základě
oprávněného zájmu pro účely kalkulace, návrhu a uzavření pojistné smlouvy, správy a ukončení pojistné
smlouvy, likvidace pojistných událostí, zajištění a soupojištění, ochrany právních nároků pojistitele
a prevence a odhalování pojistných podvodů a jiných protiprávních jednání. Proti takovému zpracování má
taková osoba právo kdykoli podat námitku, která můŽe být uplatněna způsobem uvedeným v lnformacích
o zpracování osobních údajů v neŽivotním pojištění'
Zástupce pojistníka bere na vědomí, Že identifikační a kontaktní údaje pojistitel dále zpracovává ke splnění
své zákonné povinnosti vyplývající zejména ze zákona upravujícího distribuci pojištění a zákona č' 69i2006
Sb., o provádění mezinárodních sankcí.

UPozoRNĚNí PoJlsTlTELE DLE s 2789 áxorun č' 89t2o12 sb., oBČANsKÉHo áxottíxu
Ve smyslu s 2789 zákonaě' 89l20'l2 Sb., oběanského zákoníku, je konstatováno, Že při uzavíránítéto pojistné
smlouvy nebyly shledány Žádné nesrovnalosti mezi poŽadavky klienta a nabízeným pojištěním. V případě' že
ke zjištění nesrovnalostí mezi poŽadavky klienta a uzavřenou pojistnou smlouvou dojde přizpracování pojistné
smlouvy, pojistitel upozorní pojistníka (klienta) na tyto nesrovnalosti samostatným dopisem.

Pojistná smlouva byla vyhotovena ve třech stejnopisech; pojistník obdží jeden stejnopis a pojistitel dva
stejnopisy.

Pokud je tato pojistná smlouva uzavírána elektronickými prostředky a je pojistníkem podepisována
elektronickým podpisem ve smyslu příslušných právních předpisů, kteý není uznávaným elektronickým
podpisem ve smyslu zákona ě.29712016 Sb., o sluŽbách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, je
podmínkou řádného uzavření pojistné smlouvy zaplacení běŽného pojistného za prvni pojistné období'
případně jednorázového pojistného nejpozději do jednoho měsíce od data vystavení návrhu pojistné smlouvy.
Nebude-li v případě uvedeném v předchozí větě běŽné pojistné za první pojistné období, případně jednorázové
pojistné zaplaceno v tam uvedené lhůtě, pojistná smlouva se od poěátku ruší. Je]i pojistná smlouvy uzavírána
elektron ickými prostředky, nejsou vyhotovovány jej í stej nopisy.

Přílohy: Všeobecné pojistné podmínky pro pojištěníodpovědnosti manaŽerů spoleěnosti P-652/18 (VPP)

Pojistná smlouva uzavřena dne:27 ' 04.2021

Jméno, příjmení l název zástupce pojistitele (získatele): Zdeněk Václavík
Zaměstanec pojistitele
Získatelské čísl
Telefonníěíslo:
E-mail: 
lD KNZ: 77

Bc. Věra Fryěová

Kt[.iTItR.A A SFORT CIIOMUTOV r.no.
Božony Němcové 552l3L 430 0l Cbonrutov

Ič: 47308095,DlČz C7A7!ot095 -Tďr;4746208Ol @

(z s q [
Zdeněk Václavík..' .,



Pojtštěnt MANAŽER PLus
Všeobecné pojtstné podmtnky
pro pojtštění odpovědnostt
manažerů společnostt

www.koop.cz

Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP
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OBSAH

Úvodní ustanovení, poiistné nebezpeří.

Poiistná událost

Rozšiřuiící a nadstandardní ustanovení.

Automatická obnova limitu poiistného plnění

Neomezená retroaktivita pro porušení povinností. .

Náklady na obnnu a l{áklady právního zastoupení v natéhavých

případech

3.4 Lhůta pro ziištění a oznámení nároků po dobu 12 měsíců.....'..'.''
3'5 Automatické poiištění bývalých članů orgánů

3.6 Převzďíafúze
3:I Nabytídceřinéspolečnostivlastnímmanagementom

3.8 Náklady na kauci' náklady na poradce, náklady na PR a náklady

na očištění dobrého iména ' . .

3.9 ňízeníovydáni...

3.21 Nárok v souvislosti s životním prostředím ' ' .

3,22 Narušení soukromí v souvislosti s elektroniclcými daty

3.23 l{áklady na zmenšení škody .

výluky.....
Datši podmínky poiištění'''.'..
Poiistná doba, zánik poiištění a poiistné. . . . . . . . . . .

Limit poiistného plnění'

Spoluúčast'.. '. '
Poiistný záiem. . .

oznamoYání škodných událostí' ieiich šetření a předávání informací .
Doručování

Vedení sporů... '
Záloha na nákhdy na obranu r rozvržení škody. ..... ' '...... '.. ' '..
Převzďí a fúze

5.l0 Peněžité plnění

Přechod práv... '
Zákaz postoupení, forma iednání
odečtení splatných poh[edávek.

Rozhodnó právo a řešení sporů

odmitnutí nebo sn{žení poiistného plnění.'' . . . .'' .

Vyloučení některých zákonných ustanovení. . . . . .' . .

Řešení stížnosH
Lhůta pro ziištění a oznámení nároků . .' . .'' . . .

Změna pojistného rizika.........
oddělitelnost
Dďinice .... '

Sankce prďi po|istiteli

poprvé došlo v průběhu trvání pojtštění nebo thůty pro zjištění
a oznámení nároků (pokud se uplatnt) a pokud bylo nahlášeno
poji'sti.telt v souladu s článkem 5.5 a pokud byly spl'něny dal'ší
podmínky pro poskytnutí poji.stného p[nění.

Pokud nastane pojistná udá[ost, poji'stiteI nahradt:
A. za poiištěnou osobu jakoukoli.v škodu vypl'ývajici z nároku;
B. poiištěné osobě náklady na obranu proti' nároku a náklady

právního zastoupení V souvislostt se šetřením.

V případě' že společnost poskytla v souladu s právními předpisy
poiištěné osobě v souvislosti s nárokem nebo šetřením odškodněni,
uhradí pojtstttel pojistné plnění ve lýše uvedeném rozsahu přímo
společnosti.

g 3. Rozšiřující a nadstandardní ustanovení

3'1 Automatická obnova limitu poiistného plnění
V pHpadě' že pojistttel poskytne poj'i'stné plněni podle čl'ánku 2. A.
těchto poii'stných podmínek, limit poiistného plnění pro pojištění
podLe článku 2. A' se automaticky obnoví vždy v rozsahu částky

Náklady v souvislosH se stíháním. . .

obrana proti nárokům v souvislosti s úimou na zdrav{ nebo ohrožen{m

bezpečnostt....'
Náklady v souvtslosti re zabavenim majetku

Poiištění pokut a penále (iných než trestněprávníclr)

Náktady na očištění dobrého iména
l{áklady v souuislosti se zásahem regulatorního orgánu,,' . . .' . . ., . .
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3.16 lláklady v sowislosti se zneřištěním. . ' ' . . . .

3.17 DceHnéspolečnosti.

3.18 Společnost mimo skupinu

3.19 Ručení za zárnzky spoleřnosti ' . . . . . ' . . . . ' ' '
3.20 Náktady na prověření nároku společníka. . . , '

E L Úvodní ustanovení, pojistné nebezpečíE'
Pojištěni odpovědnosti manažerů společnosti. se řídí těmi.to
poji.stnými. podmínkamt, pojtstnou sm[ouvou a právnimi předptsy,
zejména obřanským zákoníkem.

Toto pojištění se sjednává pro případ povi.nnosti' statutárních orgánů
společnosti nebo jejich členů k náhradě újmy způsobené v souvi'slosti'
s 4ikonem jejich funkce, včetně souvisejících nákladů blíže deftnovaných
v těchto podmínkách. Poji'štěni se vztahuje i na další osoby' které jsou
uvedeny v deftni.ci' ,,Poiištěná osoba".

Poji.štění vzni'ká na základě poji.stné smlouvy uzavřené mezi pojistttelem
a poji'stnikem' Tyto pojistné podmínky tvoři' nedilnou součást pojistné
smlouvy.

Toto pojtštěnt se sjednává jako poji.štění škodové.

g 2' Polistná událost

Poji.stnou událostí se pro účely tohoto pojištění rozumí uplatnění
nároku a/nebo zahájení šetření proti' poiištěné osobě, pokud k němu

1
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odpovtdající částce vyp[aceného poji'stného plnění a za podminek
uvedených v článku 5.2, maxi'málně však souhrnně do výše původního
limitu poji.stného plnění.

3,2 Neomezená retřoaktivita pro porušení povinností

Poji.štěni se vztahuje na jakýkol't nárok, kteni byl prott poiištěné
osobě vznesený v průběhu trvání pojtštění nebo thůty pro ziištění
a oznámení nároků (pokud se uplatní) a nahlášený pojisti,teli
v souladu s článkem 5.5, avšak bez ohledu na to, kdy došlo k porušení
povinnosti, ze kterého tento nárok vypýá' Platnost rnil'uky 4'2 a 4.3
tím však není dotčena.

3.3 Náklady na obranu a Náktady právního zastoupení
v na[éhavých případech

V případech, kdy si' poiištěná osoba nemůže k vynaloženi náktadů
na obranu, náktadů právního zastoupení, nákladů na kauci nebo
nákladů na PR vyžádat předchozí souh[as poii'sttte[e, poitstiteI tyto
náklady uhradí, pokud o to bude požádán nejpozději' do čtrnácti dnů
po vynaložení prvního z uvedených náktadů. Plněnt podle tohoto
rozši.řuiícího ustanovení ie omezeno 10 oÁ z celkového limitu
poiistného plnění.

3'4 Lhůta pro zjištění a oznámení nároků po dobu 12 měsíců

Pokud toto pojtštění nebude obnoveno, uplatní se ].2 měsiční lhůta
pro ziištění a oznámení nároků, která začíná dnem následujícím
po zániku poji.štěni. Nároky uplatněné a oznámené poiistiteli V této
l'hůtě a podLe článku 5.5 budou za podmínek uvedených v článku 6.
považovány za uplatněné v poiistné době' Tato lhůta se vztahuje
na pojištěné osoby s výjimkou bývatých členů orgánů'

3.5 Automatické poiištění bývatých členů orgánů

Pokud nedošlo k transakci a toto pojištění nebylo obnoveno nebo
nahrazeno ji'ným obdobným pojištěním, bude se toto poji'štění
ve vztahu k bývatým členům orgánů váahovat na nároky vznesené
nebo šetření zahájená kdykol'tv poté, co nedošlo k obnovení či nahrazení
tohoto pojtštěni, avšak pouze ve vztahu k porušení povinností nebo
jednání, ktených se bývatý čten orgánu dopusti.l ve funkct člena orgánu
společnosti Poji'štěnt dte tohoto rozši.řujicího ustanovení se však
nevztahuie na poiištěnou osobu, která přestala vykonávat svou funkci'
v souvtslosti s transakcí nebo v souvislostt s úpadkem pojtstníka.

3.6 Převzetí a fúze

V případě' že bude reali.zována transakce, může pojistitel rozšiři.t toto
pojištění i na nároky vznesené nebo šetřen{ zahájená prott poiištěné
osobě během 72 měsiců po zániku pojištění, a to za podminek
navržených pojisttte[em.

3'7 Nabytí dceři'né společnosti vlastním managementem

V př(padě, že dceřtná společnost přestane být V[astněna společností,
protože ieji akcte nebo podily nabude její stávajicí management,
bude se toto pojištění vztahovat i na tuto dceHnou společnost
po dobu 30 dnů od takového nabytí, avšak pouze ve vztahu
k porušení povinností, ke kteni m došlo před timto nabytím. Poiištěni
pod[e tohoto rozšíření nevznikne, pokud existuje ii'né pojtštění,
které se vztahuje na taková porušení povinností.

3.8 Náktady na kauci, náklady na poradce, náklady na PR
a náklady na očištění dobrého iména

Za podmtnek uvedených V pojtstné smlouvě a těchto pojistných
podminkách se toto pojištěni vztahuje na:
(il náklady na kauct;
(tt) náklady na poradce;
(i'i.O náklady na PR;
(tv) nakhdy na očištění dobrého jména.

3.9 Řízení o vydání

Za podminek uvedených v pojtstné smlouvě a těchto poji'stných
podmínkách se toto pojtštění vztahuje na:
(il náklady na obranu;
(til náktady na kauci;
(ttil náktady na poradce;
(iV) náktady na PR;
(v) náktady na očištění dobrého iména v souvi'slosti. s řízením

o vydání'

3'1o Náktady v souvislosti se stíháním

Toto poji'štěni se vztahuje i na náklady v souvislosti se stíháním
vypl'ývající z nároku nebo šetření' ke kterému došlo poprvé v průběhu
trvání pojtštění nebo lhůty pro ziištěn{ a oznámení nároků
(pokud se uplatnt).

3'11 obrana proti nárokům v souvtslosti s úimou na zdraví nebo
ohrožením bezpečnosti

Bez ohledu na výluku podle článku 44 se toto pojištění vztahuje
i na náklady na obranu vyplývající z nároku, ve kterém je tvrzeno
způsobeni pracovního úrazu nebo nemoci' z povoláni v důsledku
neúmyslného porušení jakéko[i'V povtnnosti. týkajíci se bezpečnosti.
práce nebo právních předpisů bezpečnost práce upravujícich.

3'x2 Náklady v souvislosti se zabavením maietku

Toto poji'štění se vztahuje i na nákhdy v souvislosti se zabavením
majetku vypL,ývající z nároku poprvé uplatněného nebo šetření
poprvé zahájeného v průběhu trváni pojtštění. P[nění pod[e
tohoto rozštřujícího ustanovent je omezeno sub[i.mi.ty uvedenými
v položce 9. poji'stné smlouvy. Subltmi't se uplatni pro každou
jednotlivou poiištěnou osobu a celkově za poii.stnou dobu bez ohledu
na počet poji'stných udá[ostí, nárokovaného poji'stného plněni či' počet
poiištěných osob.

3'13 Poiištění pokut a penále (iiných než třestněprávních)

Toto poji'štění se vztahuje t na pokuty a penáte jtné než trestněprávní
nebo soukromoprávní povahy, které je poiištěná osoba povtnna
zaplat'i.t orgánu veřejné moct za porušení povinností, včetně pokut
a penále uložených na základě Foretgn Corrupt Practtces nct (usn)
nebo jakéhokoliv ji.ného obdobného právniho předpisu v jakémkoliv
právním řádu, ledaže je není moŽné ze zákona poji.stit, za podmínky,
že se nejedná o pokutu nebo penále vyptývající z porušení předpisů
upravujících daně a poplatky.

3.14 Náklady na očtštění dobrého tména

Toto pojištění se vztahuje t na náklady na očištění dobrého iména.
P[něnt pod[e tohoto rozšiřujicího ustanovent je omezeno subltmitem
uvedeným v položce 9. pojistné smlouvy'

3.15 Náklady v souvislosti se zásahem regulatorního orgánu

Toto poji'štění se vztahuje na přiměřené a účelně vynaložené náktady
každou jednotti'vou poiištěnou osobou (s výjimkou jejich mzdy,
odměny či jiných personálnich nákl'adů) v přímé souvislosti se:
(t) zásahem regulatorního orgánu;
(ti) připravou jakéhokotiv oznámeni v pisemné formě nebo zprávy

pro orgán veřejné správy v souvislostt se zásahem regulatorního
orgánu.

3.16 Náklady v souvislosti se znečištěním

Toto poji.štění se vztahuje na následujíci náklady v souvtslostt
se znečištěním:
(t) náklady na obranu a náktady právního zastoupení, které uhradila

společnost v souvtslostt s nárokem vzneseným nebo šetřenim

2



-
VPP pro poii.štěnt odpovědnostt manažerů společnostt

zahájeným protí poiištěné osobě mimo Spojené státy ameri.cké;
a/nebo

(til nároky, které vznesl kteďkoli'V společník / akci'onář společnosti
vlastnim jménem nebo za společnost, aniž by o to poiištěná
osoba nebo společnost požádaLa nebo se na tom účastnil a ledaže
je takové zapojení vyžadováno přísIušnýmt právními' předpi'sy'

P[atnost výl'uky 4.4 tim není dotčena.

3.L7 DceHnéspolečnosti

(t) pokud je tak sjednáno v pojtstné smlouvě, Vztahuie 5e toto
poji'štění automati'cky t na spo[ečnostt, které spl'ňují
charaktertsti.ku dceřiné společnosti v době uzavření této pojtstné
smlouvy a dále na dceHné společnosti, které pojtstník získá
v průběhu trvání pojištění a jejichž:
(a) cetková akttva nepřesahují2o o/o cel'kornich akti.v poji'stníka; a
(b) cenné paptry nejsou regtstrované na jakémkol't trhu s cennými'

papíry ve Spojených státech ameri'ckých;
ani'ž by společnost muse[a tuto skutečnost pojistite[t oznámi't
nebo hradtt dodatečné poji'stné, avšak pouze ve vztahu k porušení
povtnnostd nebo jednáním, ke kterým došlo poté, co se taková
spol.ečnost stala dceřinou společnost{.

(tt) Na dceřinou společnost, kterou společnost ziská v pojistné době,
která však nebude zahrnuta do tohoto pojtštěni podle odstavce
(t) výše, se bude toto poji'štění automaticky vztahovat po dobu
45 dnů následujíctch po jejim nabytí společností. Po uplynutí
této doby se bude toto pojtštění na takovou dceřinou společnost
vztahovat pouze s písemným souhlasem pojistttele a za podmínky
uhrazení dodatečného poji.stného a přís[ušné změny podmínek
tohoto pojtštěni, avšak pouze pokud jde o porušení povinností
nebo jednánt, ke ktenim dojde poté, co se taková společnost stane
dceřinou společností.

(tt0 pokud společnost prodá svůj podíl v dceřiné společnosti nebo
dceňná společnost zantkne, bude se na takovou dceřinou
společnost toto pojištěni i' nadále vztahovat, avšak pouze pokud
jde o porušení povtnností nebo jednání, ke ktenim došlo přede
dnem účinnosti' takového prodeje nebo zántkem takové dceřiné
společnosti.

(tv) eoitstttet poskytne poji'stné plnění pouze za škody, které vzntkly
v důsledku porušení povinností nebo právní skutečnosti nastal'é
v době' kdy byl'a přísLušná společnost dceřinou společnosti.

3.18 Společnost mimo skupinu

(il toto pojištění se vztahuje na poiištěné osoby, které na základě
požadavku společnosti vykonávaj{ funkct statutárního orgánu
či jeho č[ena, prokuristy nebo člena dozorčt rady anebo ji'ného
obdobného orgánu společnostt mimo skupinu.

(til pojtstgnt podle tohoto ustanovení je poskytováno pouze nad rámec
jakéhokotiv odškodnění nebo p[nění z jakéhokoliv datšiho poitštění,
které se vztahuje na společnosti mimo skupinu.

(ttt) etnení podte tohoto rozšiřujícího ustanoveni se snťuje o jakoukoltv
částku poj1'stného p[něni poskytnutou poiištěné osobě z ji'ného
poji.štěni vztahujicího se na povinnost k náhradě újmy manažerů
společnosti mimo skupinu pos$tnutého pojistttelem z jtné poji.stné
smlouvy nebo pojtstitelem ze skupi.ny Vienna Insurance Group.

3'19 Ručent za závazky spotečnostt

Poji.štění se vztahuje na zákonné ručent poiištěných osob za závazky
společnosti ve smyslu $ 159 odst. 3 občanského zákoníku a ve smyslu
$ 68 ákona o obchodníďr korporacích. Poiištěni se rrztahuje t na povi.nnost
pojištěné osoby vydat prospěch získaný od společnosti ve smyslu
$ 62 zákona o obchodních korporacích.
Výluka uvedená v článku +.r (t0 ttm není dotčena.

3.2o Náktady na prověření nároku společníka

Za podmínek uvedených v pojtstné smlouvě a těchto pojistných
podmínkách se toto poiištěni vztahuje t na náklady na prověření
nároku společníka vynaložené pojištěnou osobou.

3.21 Nárok v souvislosti s životním prostředím

Za podmínek uvedených v poji.stné smlouvě a těchto pojtstných
podmínkách pojistttel nahradi za poiištěnou osobu škodu plynoucí
z nároku v souvislosti s životním prostředím. Poji.stné plnění podle
tohoto rozši.řujtcího ustanovení je omezeno dodatečným limi'tem
uvedeným v položce 1o. pojistné smlouvy. Tento dodatečný [i.mi't
se aplikuje vedle limitu pojistného plnění a není jeho součástí. Tento
dodatečný limit se však neuplatní v případě automaticky obnoveného
[tmi'tu pojtstného plněnt podl.e rozštřujícího ustanovení čl'ánku 3.L
těchto poitstných podminek'

3,22 Narušen{ soukromí v souvÍslostt s elektronickými daty

Za podmínek uvedených v poji'stné smlouvě a těchto pojtstných
podmínkách pojistiteI nahradí za poiištěnou osobu škodu vyptývajicí
z nároku v souvislosti' s:
(il jakýmkott narušením, neoprávněným zacházením, zpřístupněnim

či zveřeiněnim elektronických dat, které je rozporu s právními.
předptsy; a

(tt) iakýmkott neoprávněným zpřístupněním nebo užttím důvěrných
obchodních informací ve formě elektronických dat, které je
v rozporu s právními' předpisy.

Poji'stné pl.nění pod[e tohoto rozštřujícího ustanovení je omezeno
dodatečným li.mi.tem uvedeným v položce 1o' pojtstné smlouvy.
Tento dodatečný ltmi't se aplikuje vedle limitu poiistného plnění
a neni ieho součástí. Tento dodatečný limtt se však neuplatní
v případě automati'cky obnoveného limitu pojistného plnění podle
rozšiřujtciho ustanovení čtánku 3.1 těchto pojtstných podmínek.

3'23 Náktady na zmenšení škody

Toto poii'štění se vztahuje t na náklady na zmenšení škody vynaložené
poji'štěnou osobou za podmínky, že:
a) pojištěná osoba doložt pojisttteli, že tyto náklady jsou pŘměřené

a účelně vynaložené a v iejtch důsledku dojde k prevenci'
či zmírnění pravděpodobnosti' vznesení nároku;

b) okolnosti' vedouct k vynaložení těchto nákl'adů jsou pojtsti.teti
oznámeny v souladu s článkem 5.5;

c) poji'sti'tel dal k vynaložení těchto nákl'adů souhlas v písemné
formě, při'čemž pojistitel nesmi tento souhlas bezdůvodně
odepřít nebo jeho udělení zdržovat;

d) výše náktadů nepřevýší výšÍ škody, která by vzni'kla, pokud
by došto k vznesení nároku proti' poiištěné osobě v původním
rozsahu; a

e) důkazní břemeno, že takový nárok by byt kryt tímto pojÍštění, leži
na poiištěné osobě.

Pojtštění pod[e tohoto rozštřujícího ustanovení se nepouži'je
na nároky vznesené společností prott kterékolt poiištěné osobě.
Poii.stné plnění podle tohoto rozštřujícího ustanovení je omezeno
subli'mi'tem uvedeným v položce 9. pojtstné smlouvy.

4. výtuky

Toto poji'štění se nevztahuje na jakýkoli'v nárok nebo škodu či. ji.nou

újmu:

4.I založenou, vypLývající nebo souvtsející s:
(0 iakýmkottv podvodným jednáním nebo jakýmkoliv úmyslným

porušením právních předpisů poiištěnou osobou; nebo
(t0 pkgmkol,tv neoprávněným osobním prospěchem nebo v'ýhodou

ziskanou pojištěnou osobou;
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přtčemž tato rnýluka se uplatní pouze, pokud bylo potvrzeno soudním
nebo jtným konečným rozhodnutím nebo písemným přiznáním
poiištěné osoby, že k výše uvedené skutečnostt doš[o;

4'2 založenou, vyplývajicí nebo souvísející s jakýmkoltv
probíhajícím nebo předcházejíctm soudnim sporem nebo ji'ným
řízenim (zejména občanským, trestnim, správnim nebo regu[atorním
řízenim a šetřením) s účastt společnosti nebo poiištěné osoby,
které bylo zahájeno před datem uvedeným v položce 7. poji'stné
smlouvy nebo založenou nebo odvozenou ze stejných nebo podstatně
stejných skutečnosti nebo oko[ností, které byly tVrzeny v takovém
probíhajícím nebo předcházejícím soudním sporu nebo řízeni;

4.3 založenou, vypýajicí nebo souvtsejíci s jakoukoli'v
oko[ností, šetřením nebo jakýmkoltv porušením povinností nebo
sérii souvi'sejících porušen{ povinností, které byl'y tvrzeny v nároku
oznámeném na základě jakékoliv poji.stné smlouvy, která existovala
nebo byla ukončena před počátkem pojÍštění;

4.4 (D vyptývající z újmy na zdraví, včetně zásahu do práv
na ochranu osobnostt; nebo

(ii) vypt'ývající ze ztrály, poškození nebo zničení jakéhokoltv
hmotného majetku, včetně nemožnost'i. uávat tento majetek;

tato rnýluka se však nevztahuje na zásah prott ltdské důstojnosti.
a cti vyplývajíci z porušení předpisů o zaměstnanosti a na náklady
na obranu prott nárokům souvisejícím s újmou na zdraví nebo
ohrožením bezpečnostt, na které se vztahuje pojištění pod[e
rozši'řu jícího ustanoveni 3'L0;

4.5 založenou, vypt'ývajíct nebo související s jakýmkoltv nárokem
up[atněným nebo vedeným jménem společnosti nebo společností
mimo skupi'nu ve Spojených státech amertckých nebo jeji.ch

teri'tortích s výji'mkou:
a) jakéhokoti.v nároku proti poiištěné osobě

(0 na náhradu újmy, pokud takov'i nárok vypl'ývá př(mo z itného
nároku, na ktený by se jtnak vztahovalo toto pojištění; nebo

(Íi) vzneseného ktenimkoli'v společníkem / akcionářem ve formě
odvozené (tzv. deri'vattvni) žaLoby podané nebo vedené
jménem společnosti nebo společnosti, mimo skupinu bez
účasti' poiištěné osoby, ledaže ie poiištěná osoba k takovému
jednání právně povtnna; nebo

(tiOupl'atněnému nebo vedenému li.kvtdátorem nebo
tnsolvenčn{m správcem nebo osobou v obdobné pozi'ci' pod[e
daného právního řádu; nebo

b) náktadů na obranu.

4.6 založenou, vyptývajicí nebo souvi'sejtcí s jakoukoltv veřejnou
nabídkou jakýchkotiv cenných papírů v průběhu trvání pojištění.

Pro úče[y určení uplatněni jakéko[i'v ý[uky porušen{ povinnosti,
vědomost nebo informace jedné po|ištěné osoby nebudou přtčítány
ii'né poii'štěné osobě.

5' Datší podmínky pojištěni

5'1 Pojtstná doba, zánik pojištění a poiistné

(il Toto pojištění se sjednává na dobu určitou s poiistnou dobou
uvedenou v pojistné smlouvě.

(tt) toto poji'štění zantká v př(padech a za podmínek uvedených
v občanském zákoníku, zejména:
(a) uplynutím pojistné doby;
(b) uplynutím posledního dne thůty stanovené v upomince

poji.sttte[e k zap[acent poji.stného pojistníkem;
(c) dohodou pojístníka a pojistitele;
(d) výpovědí pojištění do 2 měsíců ode dne uzavření pojistné

sm[ouvy s osmi.denní výpovědnt dobou;
(e) výpovědí do 3 měsíců ode dne doručení oznámeni vzni'ku

poji'stné udá[osti pojtsttteti' s měsíční rn/'povědnt dobou;

(0 odstoupenim.

(ttilToto pojtštění se sjednává s běžným poitstným, jehož rniše
a splatnost je uvedena V pojistné smlouvě. V případě prodlení
s p[acením poji'stného se toto pojištěni nepřerušuje' Pojistné
se považuje za zaplacené dnem pŘpsání na účet pojtsti.tele uvedený
v pojistné smlouvě, nebo (pokud v poji'stné smlouvě takorni účet
uveden nen0 na jtný účet za tím účelem řádně sděl'ený pojtstníkovt.

5'2 Limtt poiistného plnění

(il Poitstttel poskytne poji'stné plněni za poiistnou dobu maximálně
do výše celkového limitu pojistného plnění uvedeného v položce
6. poji'stné smlouvy bez ohledu na počet nároků na pojistné
plněnt vznesených na základě této pojistné smlouvy, nárokovanou
částku, počet poiištěných osob, které nárok uplatňují, nebo
okamžik uplatněn{ těchto nároků, a to s rnfiimkou pojtštěnt podLe
rozštřujících ustanovení čtánků 3.1, 3.2La3'22 těchto poji'stných
podmínek. Tento [i'mi't pojistného plnění se vztahuje'i. na nároky
uplatněné v důsledku stejného nebo sértového souvi.sejícího
porušení povinností podl'e čl'ánku 5.5 (v).

(t0 Neni-l't rn7slovně ujednáno jinak, jakýkol'i'v subli.mtt uvedený
v pojistné sm[ouvě představuje maximální celkovou hrani'ci
přislušného pojistného plněni za poiistnou dobu, bez ohledu
na počet nároků na pojistné plnění vznesených na základě této
pojistné smlouvy, nárokovanou částku nebo počet pojištěných
osob, které nárok na poji'stné plnění uplatňují. ]akýkotiv subltmi.t
je součásti celkového li'mitu poiistného plnění uvedeného
v položce 6. pojistné smtouvy a nezvyšuje ho.

(tit) Není-ti dohodnuto jtnak, je v'iše náhrady zachraňovacích náktadů
ve smyslu občanského zákoníku omezena na 10 000 Kč,

respektive 30 % limitu poiistného plněni v pHpadě záchrany
ži.vota nebo zdraví osob.

(iv) V souvtslosti' s rozši'řujícím ustanovením článku 3.1 těchto
poji'stných podmínek:
(a) obnovený limit poiistného plnění se bude aplikovat výhradně

na škody podle článku 2. A. vypLývající z nároků, které byl'y
Vzneseny v průběhu poiistné doby' které byly oznámeny
v souladu s článkem 5'5 a které nejsou součásti séňového
nároku pod[e tohoto nebo jakéhokol'i. předcházejícího
pojištění;

(b) veškeré nároky budou'i' nadále omezeny limitem poiistného
plnění, subli'mity pojistného plnění a všemi dodatečně
sjednanýmt [i.mi.ty pojistného p[nění a žádné ustanovení
V tomto článku nebude vykLádáno tak, že docházi ke zrnišení
limitu poiistného plnění;

(d ltmtt poiistného plnění bude obnoven o každou částku
uhrazenou v rámci pojištění podte čtánku 2. A.

V pHpadě nároků vznesených společností nebo jejím jménem
představuje timit poiistného plnění maximá[ní částku, která se uplatní
na veškeré škody vyplývajicí z těchto nároků, a to bez ohledu na počet
nároků na pojistné plnění vznesených na základě této pojistné smlouvy,
nárokovanou částku, počet poiištěných osob, které nárok uplatňují,
nebo okamžtk uplatnění těchto nároků, rozši.řující ustanovení pod[e
článku 3.1 těchto pojtstných podmínek se V tomto případě neuplatní'

5.3 Spoluúčast

Spoluúčast je částka, která se odečttá od poji'stného p[nění.
Spoluúčast se však vztahuje pouze na přÍpady, kdy je škoda
předmětem odškodněni ze strany společnosti a pojistné plnění
se vyplácí společnosti' Výše spoluúčasti. ie 50 o00 Kč.

5.4 Poiistnýzáiem

(i) co'tštěnt ie možné sjednat, jen pokud extstuie a trvá pojistný
zájem pojtstníka'

4
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(til lo1isttL_l't poji'stnik vědomě neexi.stující poiistný záiem,
ale poji'stttel o tom nevěděl ant nemohl vědět, ie poji'stná
sm[ouva nep[atná; poii'sti.tel'i. však ná[eží odměna odpovídajici
pojistnému až do doby, kdy se o neplatnosti. dozvědět.

(tt0 Ro1stnik a poiištěná osoba jsou povtnnt bez zbytečného odkladu
oznámi't v ptsemné formě poji.sti'telt záni.k poiistného zájmu.
V okamži'ku zániku pojistného zájmu zani'ká rovněž pojtštění;
poji.stitel má však právo na poitstné až do doby, kdy se o zániku
poiistného záimu dozvědě[.

5'5 oznamování škodných událostí' ieiich šetření a předávání
tnformací

(t) poi*tlna osoba, resp. společnost jsou povi'nny oznámit
poiistiteli. jakékol'iv nároky a šetření písemně Vznesené proti
pojištěné osobě bez zbytečného odkladu poté, co je obdržety.

(tt) Podmínkou uznání škodné událostt jako pojtstné události
je' že bylo takové oznámení poii'sti'teli' doručeno nejpozděit
do 90 dnů po zántku pojÍštění nebo v případě nárokú poprvé
vznesených nebo šetření poprvé zahájených vůči' poiištěné osobě
ve thůtě pro ziištění a oznámen{ nároků (pokud se uplatní)
nejpozdějt do 30 dnů po uplynutí této lhůty pro zjištění
a oznámení nároků.

(ttt)Toto oznámení včetně všech informaci je společnost a pojištěná
osoba povinna bez zbytečného odkladu oznámit dopisem nebo
prostředni'ďvim tnternetové aplikace pojtstitete na:

Kooperattva pojištovna, a.s., Vi'enna Insurance Group
CENTRuM ZÁKAZNICKÉ PoDPoRY
Centrátní podate[na
Brněnská 634
664 42 Modřice
www.koop.cz

(tv) pokud se společnost nebo poiištěná osoba v průběhu trváni
pojtštění dozvt o jakýchkoltv okolnostech, které by mohly vést
ke vzni'ku nároku nebo šetření ve smyslu tohoto pojištěni,
a tuto skutečnost oznámí pojtstttel.i. v průběhu trvání poji.štěnt,
bude takoý pozdější nárok nebo šetřeni proti' poiištěné osobě
pro účely tohoto poji.štěnt považováno za nárok vznesený nebo
šetření zahájené v pojistné době.

(v) Pokud je dané porušení povtnností nebo séri'e souvi'sejících
porušení povinností důvodem nároku, na který se vztahuje
toto pojtštění' pak se jakýkoltv budouct nárok uplatněný proti'
poiištěné osobě v souvts[osti' se stejným porušen{m povtnností
považuje za nárok uplatněný v průběhu trvání poji.štění, avšak
pouze za podmínky, že ho poiištěná osoba nahlási.la poji'sti'teli'
nejpozdějt do 30 dnů poté, co se o něm dozvěděla.

5.6 Doručování

(i) Písemnosti doručované prostředni'ctvím držttel'e poštovní ltcence
budou zasí[ány:
(a) pojistiteLt na adresu Kooperativa poji.štovna, a.s., Vi'enna

Insurance Group, Brněnská 634' 564 42 Modřice, popřípadě
ii.nou adresu, kterou poitstttel poji'stníkovt oznámt;

(b) pojtstitelem na korespondenční adresu přislušné osoby
(adresáta) uvedenou v pojistné smlouvě či jinak oznámenou
pojistite[i. Není-lt korespondenční adresa v pojtstné sm[ouvě
uvedena či poji.sti'te[i dodatečně oznámena, budou ptsemnosti'
zasilány na adresu uvedenou ve smlouvě nebo oznámenou
poii.sttteli jako bydl.i'ště nebo trvalý pobyt, popř. sídlo takové
osoby.

(t0 eojtstník je povinen oznámi't poiistiteLt bez zbytečného odkl'adu
jakoukoltv změnu korespondenčni adresy a adresy svého
trvalého pobytu, bydtiště nebo síd[a' Pokud pojtstnik zmaří

doručení písemnosti tím, že pojtsti.te[t řádně neoznámí změnu
své korespondenční adresy, adresy svého trva[ého pobytu,
bydl'i'ště či sídLa' p[atí, že zásilka řádně došla třetí pracovní
den po odesláni a ide-l'i. o doručovánt na adresu v jtném státu
než České republtce' pak patnáctý pracovní den po odeslání.

(ttO rue1de-tt o doručení podle odstavců (tv) až (v0' je písemnost
odes[aná pojtsttte[em doporučenou zási.[kou s dodejkou
považována za doručenou dnem uvedeným jako den při'jetí
písemnosti' na dodejce (doručence) a pisemnost odeslaná
pojistitelem doporučenou zási.lkou bez dodejky, popř. odeslaná
obyčejnou zási.lkou, třetí pracovní den po odeslání a jde-lt
o doručování na adresu v ji'ném státu než České republi.ce,
pak patnáďý pracovní den po odeslání.

(iV) zmaH-tt adresát dojití písemnostt tím, že ji odepře převztt, platí,
že řádně došla dnem, kdy adresát pisemnost odepřel převzít.

(v) Zmaří-lt adresát doji'ti pisemnosti t{m, že si' nepřevezme
písemnost (odes[anou poji'stite[em doporučenou zástlkou nebo
doporučenou zási'lkou s dodejkou) uloženou na poště v úložní
Lhůtě' pLatí' že řádně došla dnem uplynuti úl'ožni lhůty.

(v0 Zmaři-lt adresát dojiti pisemnosti' jinak, než ie uvedeno v
předchozích odstavcich (např. tím, že neoznačí poštovní schránku
svlim jménem a příjmenim nebo názvem), p[atí, že řádně došl'a
dnem jejího vráceni pojistitett.

(vtt)Písemnost odesl'aná poji'sttte[em doporučenou zástlkou nebo
doporučenou zásilkou s dodejkou se považuje za doručenou
t v případě, Že ji namísto adresáta převezme ji.ná osoba (například
rodi'nný příslušnik), jemuž pošta doručila zási.lku v souladu
s právnímt předptsy o poštovních službách.

(vtt0 pokud není dohodnuto jinak, lze písemnostt doručovat
i e[ektronicky (např' prostředni'ctvím datové schránky,
internetové apltkace pojistite[e, el'ektroni'ckou zprávou, popřípadě
e[ektroni.ckou zprávou opatřenou zaručeným e[ektroni'ckým
podpi.sem), a to na kontaktni údaje poskytnuté za účelem
e[ektrontcké komunikace. Ptsemnost odes[aná pojistite[em
e[ektrontcky na pos[ední adresátem poskytnutý kontaktní údai
se považuje za doručenou desátý den po jejím odeslání, nehe_[i'
datum jejího doručení zji'sti't nebo není_[i, v přisl'ušných právnich
předpi'sech stanoveno ji'nak' t když se adresát o jejím obsahu
nedozvědě[, pokud to právní předpi.s nevylučuje.

(ix) Písemnosti. může doručovat rovněž zaměstnanec pojistttel'e
nebo jtná pojistitelem pověřená osoba, a to zejména na adresy
podle odst. (t) písm. (b), ate t na jakékoli ;tné místo, kde bude
adresát ochoten písemnost převzít. Takto doručovaná písemnost
se považuje za doručenou dnem jejího převzetí.

5'7 Veden{ sporů

(0 roptana osoba je povinna bráni't se proti jakémukottv
vznesenému nároku nebo proti ní zahájenému šďření. Pojistttel
povinnost k takové obraně poitštěné osoby nemá. Pojtsti'tel
však má právo přípojit se k poii.štěné osobě v rámci této obrany
a pojištěná osoba je povinna poskytnout pojistttelt V tomto
ohtedu jakoukoltv nezbytnou součtnnost.

(t0 Pojtstttel.je povi'nen akceptovat oddětené právní zastoupení,
pokud a v rozsahu, v jakém existuje konfli.kt zájmů mezt
pojištěnou osobou a/nebo společností.

(ii0Spotečnost ani poiištěná osoba nesmí uznat povi,nnost k náhradě
újmy, souhlasi't s narovnáním nebo dohodnout smir ve vztahu
k jakémukoli.v nároku nebo šetření nebo nahradit škodu,
bez předchozího písemného souh[asu pojtsttte[e. Poji'stttel není
oprávněn takoqi souhlas bezdůvodně odepřít nebo jeho udělení
zdržovat.
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(tv) Společnost a každá poiištěná osoba 1'sou povinny poskytnout
poiistiteli a jeho právním zástupcům všechny informace, které
důvodně požadují, a plně spolupracovat v průběhu šetření
pojistné udá[osti'.

(v) Poitstné plnění bude pojistitelem uhrazeno do 15 dnů
po skončení šetření nutného k určení důvodu a výše poji.stného
p[nění. Za tento okamžik se v pHpadě soudního rozhodnutí nebo
dohody o soudním nebo mi.mosoudním smíru považuje právní
moc soudního rozhodnutí nebo úči'nnost dohody o soudnim
nebo mi'mosoudním smíru, pokud byl'a schválena pojisti'telem,
jak je vyžadováno těmi'to podminkami'.

5.8 Záloha na náklady na obranu a rozvržení škody

(t) pojtstttet bude průběžně poskytovat zálohy na náklady
na obranu a náktady na právní zastoupen{ ještě před konečnou
náhradou újmy nebo smírným řešentm nároku. V připadě, že se
dodatečně ukáže, že pojištěná osoba neměla nárok na pojistné p[nění,
je povinna neprodleně tyto zálohy vráttt pojistiteli.

(tt) Pojtstttel' poskytne zálohu na náktady na obranu a náktady
právního zastoupení, pokud společnost tyto nák[ady
neodškodni[a.

(111,1v pnpade, ze:
(a) se na nárok vznesený proti poiištěné osobě toto pojištění

zceta nevztahuje; a/nebo
(b) nárok je vznesen jak prott poiištěné osobě, tak proti

společnosti a/nebo jedné nebo více osobám, které nejsou
poiištěnými osobami;

rozhodne pojistttel, jaká část bude vyplacena v rámcí pojistného
p[nění.

5'9 Převzetí a fúze

Pokud během trvání pojištění dojde k transakci, pak:
(0 je o tom pojtstntk povtnen během 30 dnů od účtnnostt takové

transakce písemně uvědomit pojtstite[e; a

(ii) se toto pojištění bude vztahovat pouze na nároky a šetření,
u ktených k porušení povinnosti, resp. jednáni došlo před
úči'nností takové transakce.

5.1o Peněžité ptnění

Poii'sti'tel není povtnen poskytnout pojtstné plnění v žádné jiné
formě než peněžitým p[něntm, bez ohledu na to, zda příslušné právni
předptsy vyžadují nebo umožňují náhradu újmy prostřednictvim
nepeněžttého p[něni.

5'11 Přechod práv

V případě, že pojtsti'tel poskytne na základě tohoto pojištění pojistné
plnění, přechází na něj až do výše uhrazeného poji.stného plnění
všechna práva na náhradu újmy nebo ji'ná obdobná práva, která má
společnost nebo poiištěná osoba prott třetí osobě. Společnost
a pojištěná osoba jsou povi.nny spolupracovat s pojtstitelem
k zajištěni takových práv a nesmí učtntt ntc, co by mohlo poškodtt
pojtstite[e při. up[atňováni takových práv.

s.ill Zákaz postoupení, forma iednání

)akákoliv práva nebo povtnnosti z této pojistné smlouvy nemohou být
postoupena na třetí osobu bez písemného souhlasu pojtstttele. Tato
poiistná smlouva může být měněna pouze písemnou dohodou obou
stran.

Právní iednání, oznámeni a žádosti', které mají vliv na trvání a zánik
poji'štění, změny poji'stného nebo změny v rozsahu poji'štění' vyžadují
písemnou formu. ostatní jednání, oznámení a žádostt mohou být

učiněny písemně, telefontcky, e_mailem, prostředni.ctvim tnternetové
apltkace poiistite[e nebo prostřednictvím datové schránky, pokud
poji.sti'tel doručováni do datové schránky umožňuje. To platí
zejména pro hlášent pojistné událostt, pro oznámení pojistníka nebo
pojištěného ohIedně změny přtjmení, adresy bydtiště' korespondenčni
adresy a dalších kontaktntch údajů uvedených ve smlouvě a žádost
pojistntka o změnu způsobu placení běžného poji'stného (vyjma
placeni pojtstného na základě souhlasu s tnkasem z účtu). Právní
jednání, oznáment a žádosti dle tohoto odstavce učiněné jtnak než
v písemné formě musí být dodatečně doplněny písemnou formou,
vyžádá-Li' st to poitsti'te[.

V záleži'tostech poji'stného vztahu, zejména v souvi'slosti' se správou
pojištění a řešením pojtstných udá[ostí, je pojistiteI oprávněn
kontaktovat ostatní účastníky poji'štěnÍ t e[ektrontckými. nebo ji.nýmt
technickými' prostředky (např telefon, SMS, e-mai[, fax, datová
schránka), pokud není dohodnuto ji.nak. Poji'sti'tel při volbě formy
komuni.kace phh[íží k povtnnostem stanoveným příslušnýmt právnimi
předpisy a k charakteru sdělovaných tnformací.

5'13 odečtenísplatnýchpohledávek

Poji.sti.tel má právo odečíst od pojistného plněni splatné pohl'edávky
pojistného nebo jtné pohtedávky z pojtštění.

s.14 Rozhodné právo a řešení sporů

Tato pojtstná smlouva se řídí českým právem a jakýkoliv spor
z ní vyplývaiici nebo s ní související bude předložen k rozhodnutí
pHs[ušnému soudu v České republice.

5'15 odmítnutí nebo snížení pojtstného plnění

obecná úprava odmítnutí, popř. snížení pojtstného plněni
z pojtstné smlouvy pojistitelem je uvedena v občanském zákoníku,
popř. v ji'ných právních předpi.sech' Pojisti.tel je rovněž oprávněn
odmítnout poji.stné plnění z poji.stné smlouvy v případě' že oprávněná
osoba uvede přt uplatňování práva na pojistné plnění z pojištění
vědomě nepravdi'vé nebo hrubě zkreslené údaje týkaiící se rozsahu
pojistné udá[ostt nebo podstatné údaje týkající se pojtstné udá[ostt
zam[čí.

5.16 Vyloučeníněkterýchzákonnýchustanovení

Na právni vztahy mezi poji'stitelem a pojtstníkem se nepoužtjí
ustanovení o při'jetí nabídky s dodatkem nebo odchylkou
dle $1740 odst. 3 občanského zákoníku.
Na právni vztahy mezi pojisti'telem a poitstníkem se nepoužtje
ustanovent $1743 občanského zákoníku o pozdním přtjetí nabídky
ve formě ústního vyrozumění o takovém přijetí či chování se ve shodě
s nabídkou.
Na právní vztahy mezt pojistitelem a po1'tstníkem se nepoužtjí
ustanovení $1799 a $18oo občanského zákoníku, o smlouvách
uzav(raných adhezním způsobem.

5.17 Řešení st{žností

V případě iakýchkott stižnosti či' dotazů týkajic(ch se tohoto poiištění,
kontaktujte prosím pojíšťovaciho zprostředkovate[e, jehož
prostředni.ctvím byla pojistná sm[ouva uzavřena nebo můžete
kontaktovat přímo pojistitele na adrese uvedené v pojistné smlouvě
čt na kontaktních údajích uvedených v článku 5'5 (tiil.

V případě nespokojenosti se můžete obrátit rovněž na orgán dohledu,
kterým je Česká národní banka. Adresa České národní banky je:

Česká národní banka
Na Příkopě 28
115 O3 Praha 1
te[.: +42O 224 4Llt11,
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H 6. Lhůta pro zjtštění a oznámen{ nároků

6.1. Pokud poj1'stník nebo pojistitel odmítne obnovit nebo
nahradtt tuto poji'stnou smlouvu, uplatní se 12 městční lhůta
pro ziištění a oznámení nároků, která začíná dnem následujicím
po poslednim dni. poiistné doby a která se vztahuje na:
(i) nároky poprvé vznesené proti poiištěné osobě před nebo

v průběhu lhůty pro zjištění a oznámení nároků, avšak pouze
pokud k příslušnému porušení povinností došlo před záni'kem
pojtštění dte článku 5.1; nebo

(tt) šetření zahájená před nebo v průběhu thůty pro zitštění
a oznámení nároků, avšak pouze pokud k iednání nebo údajnému
jednán{, které je předmětem tohoto šetření, došl'o před zánikem
poji.štění dte čl'ánku 5.1.

6'2. Pokud dojde k transakci podte článku 5.9, thůta pro zjištěn{
a oznámení nároků se neuplatní.

6.3. PojtsttteI není povinen poskytnout jakékol'i'v pojistné
plněni, pokud jde o jakýkol'i'v nárok vznesený nebo šetření zahájené
poprvé v průběhu lhůty pro zjištění a oznámení nároků, v př(padě
že společnost, a to kdykoltv, sjedná další pojtštěnt vztahujíci
se na členy orgánu, které se zcela nebo částečně vztahuje i na lhútu
pro ziištění a oznámení nároků.

g 7. Změna poiistného riáka

Poji'stník nesmí bez pojistitelova souhlasu uči.nit ni'c, co zvyšuje
poiistné riáko, ani' to třetí osobě dovoltt' Poji'stník a poiištěná
osoba jsou povinni' bez zbytečného odkladu oznámi't pojisti'teli
v písemné formě změnu nebo zántk poiistného rizika, ke kterému
doš[o v průběhu trvání poji.štění.

Pokud se v poiistné době poiistné rtáko zvýší, vzntká pojtsti'teli'
právo navrhnout změnu smlouvy nebo smlouvu vypovědět v souladu
s příslušnými. ustanovenimi" zákona' Snížt-ti' se podstatně pojistné
ňziko v pojistné době, sníží poji.sti.teli pojistné úměrně ke snížení
pojistného riztka s účinností ode dne, kdy se o tomto snížent
dozvědě[.

g

právním řádu. čten orgánu znamená t ltkvtdátora společnostů, avšak
pouze za podmínky, že ve společnosti vykonává zároveň i některou
z funkcí uvedených v předchozí větě nebo je zaměstnanec společnosti.
Pokud je členem statutárního čt jtného orgánu společnosti právni.cká
osoba, znamená člen orgánu též fyzickou osobu, která je ve smyslu
$46 odst' 3 zákona o obchodních korporacích zástupcem takové
právni'cké osoby' členem orgánu však není i'nsolvenčnt správce.

9.4 DceHná společnost znamená společnost, ve které pojtstník
přímo nebo nepřÍmo:
(i) drží nadpolovi.ční větši'nu hlasů plynoucích z účasti' na základním

kapitá[u; nebo
(til má právo voltt nebo jmenovat větštnu členů jejího statutárního

orgánu; nebo
(iti) drží více než polovi'nu vydaných akctí; nebo
(tv) tuto společnost fakttcky ovládá.

9.5 Deňvativní nárok společníka znamená nárok na náhradu
újmy v důsledku porušení povi,nností, kteď prot'i. poiištěné osobě
uplatniI za společnost kterýkott spo[ečntk/ akci'onář.

9.6 Důvěrné obchodní informace znamenait jakékoLi.v
skutečnosti. a i.nformace, které jsou poiištěnou osobou považovány
za důvěrné a které jsou přístupné zaměstnancúm nebo členům
orgánu, a to zejména:
(i) informace týkající se existence či průběhu jakéhokol'i' obchodního

jednáni a vztahů;
(tt) iatét<olt skutečnosti., které jsou obecně za důvěrné v obchodním

styku považovány ve vztahu k předmětu podni'kání, zákazníkům,
dodavate[ům, pl.ánům, obchodním záměrům čt tržním
pří[eži.tostem; nebo

(ttil1akékolt ;tné i'nformace či. analýzy souvtsející s (t) nebo (til výie.

Důvěrnými obchodními informacemi však nejsou takové
skutečnosti. či' i'nformace, které jsou veřejně známé či dostupné
(pokud ke zveřejnění nedoš[o jejich neoprávněným zpřístupněntm
poiištěnou osobou), byly třetí osobě známy před ;e1tch sdělením
ze strany poiištěné osoby nebo strany v písemné formě prohlástly,
že se o důvěrné obchodní informace nejedná čt že mohou být
zveřejněny, nebo jedná-[i. se o i'nformace bez jakéhokoli. významu
čt jsou zřejmé.

9.7 Elektronická data znamenají jakékot1' údaje a data
v elektrontcké podobě (s výjtmkou softwaru), bez ohledu na způsob
jejtch použi'tí a získánt; elektronická data zahrnují data v textovém,
zvukovém i' obrazovém formátu.

9.8 Lhúta pro ziištění a oznámení nárokú znamená lhůtu
uvedenou v poji'stné smlouvě nebo těchto podmínkách, po kterou
se nároky uplatněné a/nebo oznámené pojisttteli' považují
za uplatněné, resp. oznámené v pojistné době'

9.9 Náktady na kauci znamenajt při'měřené náklady
na obstarání kauce, bondu nebo ji'ného obdobného finančniho nástroje
(tzv' bail bond nebo ci'vtl bond), který v souvi.s[osti s nárokem
vyžaduje soud k zaji'štění procesních povi.nností pojištěné osoby.
Pojištěnt nákladů na kauci je omezeno subli.mttem ve výši. 1o %
z celkového limitu poiistného plnění. Pro vyloučeni pochybností
se uvádí, že se poji'štění nákladů na kaucÍ nevztahuje na peněži.tou
záruku ve smyslu českého trestntho práva.

9.].0 Náktady na obranu znamenají přiměřené a účelně vynaložené
nákLady na právni zastoupení a ji.né odborné služby nezbytné
pro řádnou obranu prott nároku, včetně využi.tí opravných prostředků,
vynaložené poii.štěnou osobou s předchozím písemným souh[asem
pojistttele. Poji'sti'tel nesmi tento souhlas bezdůvodně odepřít nebo
jeho udělení zdržovat'

9.1]" Náklady na očištění dobrého iména znamenají přtměřené
a účelně vynaložené nákLady na služby PR agentury nebo konzultanta,
které poiištěná osoba najme s předchozím písemným souhlasem

8. oddělitetnost

Jakákoltv i'nformace sdě[ená poii'sti.te[Í kteroukoli'v z poiištěných osob
neovli.vni toto pojtštění nebo nárok na poii'stné pl'něni či' jeho výši.
týkajicí se ji'né poiištěné osoby.

Pouze údaje uvedené v dotazntku a pojtstné smlouvě a jakékoli'v
komuntkaci před uzavřením pojistné smlouvy a vědomost poiištěné
osoby, prott které je Vznesen nárok podle této poji.stné smlouvy,
může b'it phčítána společnosti pro účely určeni, zda bude za škodu,
která je předmětem odškodnění, poskytnuto pojistné plněnt.

g 9. Defi,nice

9.L Bývalý čten orgánu znamená člena orgánu, kteni přestal
vykonávat tuto funkct před zántkem poji.štění dLe čl'ánku 5.1 (it)
z jakéhokoli'v důvodu s výjtmkou ztráty způsobi'losti' k právním
úkonům.

9.2 Cenné papíry znamenají jakékottv cenné papíry které
představuji podí[ na zák[adním kapitálu společnosti nebo jakékoltv
dluhové cenné papíry vydané společností.

9.3 člen orgánu znamená jakoukoltv fyzi.ckou osobu, která je
statutárním orgánem společnosti či' jeho členem, prokuristou nebo
členem dozorči rady anebo ji'ným obdobným orgánem společnosti
nebo jeho členem, včetně jakékoli'v obdobné pozi.ce v jakémkoli.
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poji'stite[e, za úče[em zveřejnění pravomocného rozhodnutí, které
se týká nároku, ve prospěch pojištěné osoby. Pojtsti'tel nesmí tento
souhlas bezdůvodně odepřít nebo jeho udělení zdržovat. Pojistné
plnění v souvi.slosti' s náklady na očištění dobrého iména ie omezeno
subli.mttem pojistného plnění uvedeným v položce 9. pojístné
sm[ouvy.

9.12 Náklady právního zastoupení znamenají přÍměřené
a účelně vynaložené náklady na právní zastoupeni nebo jiné odborné
služby vynaložené poji,štěnou osobou v pHmé souvislostt s její
účastí na šetření s předchozim pisemným souhlasem poji'stttele (tyto
nákl'ady nezahrnují jakékoLi'v odměny člena orgánu nebo zaměstnanců
společnosti). Poji'sttteI nesmi tento souhLas bezdůvodně odepří't nebo
jeho udě[ení zdržovat.

9.13 Náktady na prověření nároku společn{ka se rozumí
přiměřené a účelně vynaložené náklady vynaložené pojištěnou osobou
s předchozím souhlasem pojtstitele v písemné formě
v souvislosti' s pHpravou obrany a dalšiho postupu v souvtslosti
s prověřením nároku společn{ka ve vztahu k takové pojištěné osobě.

Náktady na prověřen{ nároku společníka nezahrnuií:
(il ;akékott odměny či jíná plnění poskytovaná pojištěné osobě

ani provozní náktady společnosti;
(til náklady na jednání v součÍnnosti s jakými'koti. formálním

požadavkem na doložení dokumentů, záznamŮ či informací
v elektrontcké podobě, které jsou v držení nebo pod kontrolou
společnosti, ŽadateLe nebo iakéko[t třetí osoby.

Pro účely tohoto ujednáni se za společníka považuje společník
obchodní spo[ečnosti..

9'l4 Náktady v souvislostt se zabavením maietku znamenají
náklady na níže uvedené služby v případě rozhodnutt zatímnt
povahy, které se dotýká práv di'sponovat s nemovi.tým nebo movttým
majetkem pojištěné osoby během trváni pojištění, na:
(t) škol'né;
(t0 bydtení;
(ttt) nákl'ady na energi.e;
(iv) osobni poji.štění'
Takové náklady budou uhrazeny pouze za podmínky, že byly vyčerpány
prostředky, ktenich se výše uvedené rozhodnutí nedotýka[o.
Tyto náktady budou uhrazeny do 30 dnů po nahlášeni výše uvedeného
rozhodnuti poji.stttelt až do výše subli.mitu pojLstného plnění
uvedeného v položce 9. pojistné smlouvy.

9.15 Náktady na poradce znamenají rozumné a účeLné náktady
na akredi'tované právní a daňové poradce vynaložené poiištěnou
osobou s předchozím souhlasem pojtstttele v písemné formě
(iehož udětení nesmt být bezdůvodně odmitáno nebo zdržováno)
v souvislosti s nárokem; pojtstné plnění za náklady na poradce

ie omezeno subltmitem pojtstného plnění uvedeným položce
9. pojÍstné smlouvy.

9.16 Náktady na PR znamenají při.měřené a účelně vynaložené
nákLady na služby PR agentury nebo konzultanta, krizového manažera
nebo advokátní kancetáře, se kterými poiištěná osoba vstoupí
do smluvniho vztahu, a to s předchozím souhlasem pojistitele
v písemné formé, ktený nebude bezdůvodně odepřen nebo zdržován,
za účelem odvrácent nebo zmírnění dopadů nebo negativnt
publtcity očekávané v důsledku nároku nebo šetření. Pojistné plněni
v souvi.slosti s náklady na PR je omezeno sublimi.tem poji.stného
plněni uvedeným v položce 9. poji'stné smlouvy.

9'I7 Náktady na zmenšení škody se rozumí rozumné a účelné
náklady na předejttí vzniku škody či zmírněni takové škody
vynaložené pojištěnou osobou, které by v případě nároku byly
považovány za škodu.

9.18 Náktady v souvislosti se stíháním znamenají přiměřené
a účelně vynaložené náklady na právní zastoupent nebo ji'né odborné
služby vynaložené poiištěnou osobou s předchozim souh[asem

pojistitele v písemné formě, ktený nebude bezdůvodně odepřen nebo
zdrŽován, na jakékoli.v soudní řízení za účelem odvolánÍ:
(i) rozhodnutí nebo opatřeni, které znemožňuje poiištěné osobě

vykonávat funkci člena orgánu;
(ii) zatímntho nebo předběžného pHkazu ovltvňujtcího práva

di.sponovat s nemovi.tým nebo osobním majetkem pojištěné
osoby; nebo

(it0 soudního příkazu uk[ádajícího omezení osobni svobody poiištěné
osoby; nebo

(tv) vyhoštěnt pojištěné osoby na základě odvolání ji'nak řádného,
aktuálního a platného i'mi.gračntho statutu pro 

'akýkoltv 

důvod
s v,y'jtmkou odsouzení pojištěné osoby za trestný či.n.

9.19 Nárok znamená:
(t) ;ak'ikottv písemný nárok;
(tt) jakékoLtv občanskoprávní soudní nebo rozhodči řízeni;
(ttt) 1akakoltv trestní Hzení; nebo
(tv) jakékol'tv správní a regulatorní řízení;
vznesený nebo vedené prott poiištěné osobě, ve kterém je tvrzeno
porušení povinností.
(v) 

'akékol'tv 

řízení o vydání;
(vt) ;akykottv zásah regulatorního orgánu.

9.2o Nárok v souvtslosti s životním prostředím znamená
jakýkoLtv nárok, který:
(t) je nárokem vypl',ývajicím z porušení předpisů o zaměstnanosti;
(tt) je nárokem vyp\ívajtcím z porušení povinností souvtsejicích

se zkreslováním či porušenim povtnnosti zveřejntt tnformace
o poškození životního prostředí; nebo

(ttt)vedL ke vzni.ku škody dle článku 2. A. ve vztahu ke kterékol'i'
poiištěné osobě;

pokud a v rozsahu, v jakém vyplývá, je založen nebo souvtsí
s poškozením životního prostředí.

9.21' občanský zákoník znamená zákon č. 89/2012 Sb., občanský
zákonik.

9'22 Poiistné nebezpečí znamená možnou pHčtnu vzniku pojistné
udáLosti.

9'23 Poiistnou dobou se rozumí doba uvedená v položce
5. poiistné smLouvy, na kterou je toto poiištění siednáno,

9.24 Poiistné riziko znamená míru pravděpodobnostt vzntku
poji'stné udál.osti vyvo[ané pojistným nebezpečím.

9.25 Poiistný záiem znamená oprávněnou potřebu ochrany před
nás[edky pojistné udá[osti..

9.26 Poiištěná osoba znamená fyztckou osobu, která byla, je v době
sjednání tohoto pojtštění nebo se v době trváni pojtštění stane:
(il členem orgánu;
(it) stínovým ředitelem;
(Íit) zaměstnancem;
(iv) manžetem nebo manželkou nebo registrovaným partnerem

člena orgánu nebo zaměstnance v případech, kdy nárok
vypLývá z porušení povtnností takornim členem orgánu nebo
zaměstnancem;

(v) právnim nástupcem zemřelého člena orgánu nebo zaměstnance;
(vi) osobou odpovědnost za vyhotoveni prospektu cenného papíru

vydaného společností;
(vtilčlenem výboru pro audtt;
avšak pouze pokud a v rozsahu, v jakém tyto osoby jednají
pro a za společnost v jakémkoliv výše uvedeném postavení, nebo
pokud povtnnost k náhradě újmy vypLývajicí z tohoto postaveni
na tyto osoby ze zákona přešla (v případě (tv1 2 1u;;.

Poiištěnou osobou však není externí auditor. Pojištěná osoba
je zároveň oprávněnou osobou.
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9.27 Porušení povtnností znamená jakékol'tv skutečné nebo údajné
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jednání nebo opomi.nutí, ktenim pojištěná osoba porušila povinnosti'
u[ožené právními. předptsy podl'e jakéhoko[i.v právniho řádu,
zakladatelských dokumentů při výkonu jeji či.nnosti. jako pojištěné
osoby včetně porušení předpisů o zaměstnanosti a porušení
Companies Act 2006' Sarban-oxley Act 2002 nebo jakéhokoli.v
obdobného právního předpi'su v jakémkoli.v právním řádu.

9'28 Porušení předpisů o zaměstnanosti znamená jakékoLív
skutečné nebo údajnó porušeni pracovněprávních předpi'sů upravujicí
sjednávání nebo ukončování pracovního poměru, dtskrimtnaci. nebo
chránící ji.né obdobné zájmy zaměstnanců.

9.29 Poškození životního prostředí znamená:
(i) skutečné nebo domně[é znečištění;
(t0 jakokott rozhodnutí nebo požadavek orgánu dohledu, regulace

či' ji'ného orgánu veřejné správy o provedení testování,
moni'torÍ'ngu, odstranění, neutra[i'zact, detoxi'fi'kaci' nebo sníženi
znečištění'

9.3o Požadavek na vznesení nároku znamená písemný požadavek
akci.onáře nebo spo[ečnika společnosti. doručený statutárnímu nebo
dozorčímu orgánu společnosti týkajicí se uplatnění práva na náhradu
újmy proti' poiištěné osobě jménem společnosti v souvislosti'
s porušen{m povinností'

9.3]. Prověřeni nároku společníka znamená i'nterní šetření
pojištěné osoby směřující k rozhodnutí, jak bude vůči' požadavku
na vznesení nároku či deňvativnímu nároku spo[ečníka postupovat.

9.32 Řízení o vydání znamená:
(il žádost o vydání poji,štěné osoby do třetího státu a další opatření

souvtsejici s tímto vydánim pod[e přís[ušných trestněprávních
předpi.sů, evropský nebo mezináro dní zatýkací rozkaz
na poii.štěnou osobu nebo ji'ná obdobná opatření a řízent o ni"ch;
nebo

(t0 jakékol'tv souvtsejici opravné prostředky nebo ji.ná přezkumná

- řízení včetně žaloby k Evropskému soudu pro lidská práva; nebo
(ttil obdobná opatření a souvi.sející řízení podle ji.ných právnÍch řádů.

Řízení o vydání jsou poitštěna bez ohledu na to, zda došlo k porušení
povinností.

9.33 Sériový nárok znamená souhrn nároků nebo šetření
či. jiných skutečností vypýající ze stejné nebo podobné událostt,
okolnosti. nebo příči'ny, a to bez ohledu na počet nároků, šetření
a jtných skutečností, počet poiištěných osob, ktenich se tyto událostt
týkají, osob, které nárok uplatňují, a osob, které se nároku brání, nebo
důvodů žaloby.

9.34 Společnost znamená poji.stntka, tj. společnost uvedenou
v položce 2. poji.stné smlouvy, která uzavřela jako smluvní strana
poitstnou smlouvu s poii'sti'telem, a jeho dceřiné společnosti, je_Li'

pojtštění na dceHné společnosti rozšířeno ve smysIu rozštřujicího
ustanovení čLánku 3.17 V pHpadě tnsolvenčního Hzenítéž dtužníka
v řídícím postavení (debtor tn possessi.on) nebo jeho ekvivalent podle
jakéhokottv právního řádu.

9.35 Společnost mimo skupinu znamená společnost, která
nenÍ dceřinou společností a nemá cenné papíry obchodované
na jakémkoli'v veřejném trhu ve Spojených státech ameri.ckých.

9.36 Stínový ředitel znamená
(i) zaměstnance společnosti nebo osobu, která pro společnost

vykonává manažerskou funkci' na základě jiného než
pracovněprávního vztahu a která na zákLadě dohody, podíLu
na společnosti či jtné skutečnosti. ovlivňuie podstatným způsobem
chování společnostt, přestože není orgánem ani. členem orgánu
společnostt, bez zřetele na vztah k této společnosti nebo

(tt) stínového ředi'tele iak ie deftnován v obdobné právní úpravě
ji.ného právniho řádu, a sice v jakékoltv obchodní společnostt
rozdílné od společnosti.

9.37 šetření znamená jakékoLi.v ofi'ciální nebo formá[ní šetřeni,
vyšetřování nebo jiný obdobný postup orgánu veřejné správy
bez ohledu na to, zda je součástí správniho řízení, vůči' společnosti,
nebo poiištěné osobě V souvislosti s výkonem její čtnnosti. jako
pojištěné osoby, pokud bylo zahájeno a pokud je účast pojištěné
osoby na něm poprvé pisemně vyžádána v průběhu trváni pojtštění
nebo lhůty pro zjištění a oznámení nároků (pokud se uplatnO.

9.38 škoda znamená jakouko[i'v částku (včetně náhrady právních
náktadů ža[obce), kterou je poiištěná osoba povi'nna v souladu
s přtslušnými' právními. předpi.sy osobně na základě pravomocného
soudniho rozhodnutí, rozhodčího nálezu nebo poji.stitelem
schvá[eného smíru uhradit, včetně:
(il pl'něni vypl'rlvajícího ze zákonného ručení pojištěné osoby

za záv azky společnosti;
(tt) náktadů na obranu;
(ttil nákladů právního zastoupení;
(tv) nakhdt na kauci;
(v) náktadů v souvislosti se zabavením maietku;
(vi) nákladů na poradce;
(vtt) niktadů v souvislosti se stíháním;
(viit)náktadú na PR;
(tx) náktadů na očištění dobrého jména;
(x) zvýšené, sankčni a exemplárně zrnišené náhrady újmy (aggravated,

puni.tive and exemplary damages), pokud pHs[ušné právni
předptsy umožňují takové náhrady újmy pojisttt;

(xil pokuty a penále, jak je bLiže speci.fi.kováno v čLánku 3.13;
(xit) náktady v souvislosti' se zásahem regulatorního orgánu,

jak je spec'i'fikováno v článku 3.15'

Pojem škoda však nezahrnuje:
(t) dane a poplatky nebo;akékoltv jiné částky placené v souvtslosti'

s daněmi. nebo poplatky;
(tt) jakekoltv náklady vynaložené na testování, moni'toring, sanaci',

čištění, odstranění, nakládání, neutralÍzaci, detoxtfi'kaci' nebo
hodnocení úči.nků znečišťuiících l,átek nebo obnovení přirodních
zdrojů nebo majetku do původního stavu.

9.39 Transakce znamená kterouko[i'v z následujících skutečností:
(i) poji.stnik se sloučí nebo splyne s ji'nou právni.ckou osobou; nebo
(t0 pojistník prodá ceLý nebo více než90 o/o svého majetku jiné

fyztcké nebo právni.cké osobě/ osobám jednajícim ve shodě; nebo
(tit) kterákoltv fyzi'cká nebo právntcká osoba/ osoby jednajicí ve shodě

nabude větší než5oo/o podíl na základnÍm kapttálu poji'stníka;
nebo

(tV) kterákol'iv fyztcká nebo právntcká osoba/ osoby jednající ve shodě
získá kontrolu nad jmenováním většiny členů orgánu poji'stníka.

9.4o Zákon o obchodních korporacích je zákon č. 9o/2o12 sb.,
o obchodních společnostech a družstvech (zákon o obchodních
korporacich), v p[atném znění.

9.47 Zaměstnanecznamená:
(i) vedoucího zaměstnance společnosti V přímé řidicí působností

statutárniho orgánu, pokud jedná při. ýkonu své Hdící nebo
kontro[ní funkce; nebo

(tt) ;akohokol'tv zaměstnance společnosti, pokud jde o porušení
předpisů o zaměstnanosti; nebo

(ttt) iakohokoLtv zaměstnance společnosti ve vztahu k iakémukoLi.v
nároku, kteni směřuje zároveň vůči. členovi orgánu a zároveň
vůči' takovému zaměstnanci, nebo šetření, pokud se ho má takový
zaměstnanec zúčastntt spolu se členem orgánu.

9k2 Zásah regulatorního orgánu znamená:
(i) náhtou a nehlášenou návštěvu prostor společnosti orgánem

veřejné správy, ke které dojde v průběhu trvání poiištěni
a v souvistosti' se kterou probíhá tvorba, revi.ze, kopírování
čj. zabavování záznamŮ nebo dotazování poiištěných osob;

(it) formální oznámeni společnosti nebo pojištěné osoby orgánu
veřejné správy, které bylo učtněno v průběhu trvánt poji'štěni,
ve kterém společnost důvodně předpokl'ádá, že doš[o, zřejmě

I
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došlo nebo dojde k závažnému porušení právních povinností
ze strany společnosti'

9.43 Znečtštění znamená skutečné, údajné nebo hrozíc{ vypuštěn{,
rozptýlent, prosakován{, přesun, uvolněn{ nebo úntk Jakékoliv
znefištuikt tátky, at už ve formě pevné [átky, kapaltny nebo plynu
nebo působení formou pachu, htuku, vibrac{, elektromagnettckého
zářen{' tontzuJ{c{ho záření nebo tepelného působen{, a to kdykoli'v.

9h4 Znečtštuiíc{ tátka znamená jakoukoltv pevnou, kapalnou nebo
plynnou [átku, zejména o[ej, kouň páru, saze, azbest, látky obsahuj{c(
azbest, výpary a ptyny (výfukové), kysetiny, silné zásady, iaderné nebo
radioakttvní l'átky' chemtkálie a odpady, iejichž působen{m vzni'ká
újma. Úima vzni'kajtc{ působen{m tepLoty, vthkosti, hl'uku a zářen{
se považuie za úimu vzntklou působením zneči'štuJících látek.

E. 1O. Sankce proitt poiistiteliE'
Poii'sti'tel neposkytne poiistné plněnt ani jtné plnění čt službu
z poji'stné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnění nebo služba
porušova[y mezinárodn{ sankce, obchodn{ nebo ekonomi'cké sankce
čt finančnt embarga, vyhl'ášené za účelem udržen{ nebo obnoven{
meztnárodntho m{ru, bezpečnosti', ochrany zákl'adntch l'tdských práv
a boje proti' terori'smu, jimiž je poJtstitel povi'nen se řídit' Těmi'to
pouátelnými. sankcemt jsou zeiména sankce organ{zace spojených
národů, Evropské uni'e, Spoiených států amertckých, České repubttky
a takékottv jtné sankce závazné pro pojisti.tele.
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